L 2022

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2013.

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 721/2013
(2013. gada 22. jilijs),

ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 405/2011, ar kuru uzliek galigo kompensacijas maksajumu
un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas uzlikts konkrétu Indijas izcelsmes neriiséjosa terauda stienu
importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 597/2009 (2009. gada
11. junijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (“pamatregula”), un jo
ipasi tas 19. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

)

ov
oV

1. PROCEDURA
1.1. Iepriekséja izmekleSana un esosie
kompensacijas pasakumi

speka

Padome 2011. gada aprili ar IstenoSanas regulu (ES) Nr.
405/2011 (3) (“galiga regula”) noteica galigu kompensa-
cijas maksajumu konkrétu Indijas izcelsmes nertiséjosa
térauda stienu importam, kurus paslaik klasificé ar KN
kodiem 72222021, 72222029, 722220 31,
72222039, 722220 81 un 7222 20 89. Izmeklésana,
kuras rezultata tika pienemta galiga regula, turpmak
teksta tiek saukta “sakotnéja izmeklésana”.

Galigie pasakumi ietvéra ad valorem kompensacijas
maksajumus no 3,3 % lidz 4,3 %, ko noteica atseviski
noraditu eksportétdju importam, 4,0 % maksajumu, ko
noteica uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti
izlasé, un atlikuSo maksajumu 4,3 % visiem pargjiem
Indijas uzpémumiem.

1.2. Dalgjas starpposma parskatisanas saksana

Viraj Profiles Vpl. Ltd, razotajs eksportétajs Indija (“‘piepra-
sfjuma iesniedzgjs”), iesniedza dalgjas starpposma parska-
tiSanas pieprasjumu. Pieprasijums attiecas tikai uz subsi-
déSanas parbaudi, ciktal ta skara pieprasijuma iesniedzgju.

L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.

L 108, 28.4.2011,, 3. Ipp.

Pieprasijjuma iesniedzéjs sniedza pirmskietamus pieradi-
jumus tam, ka attieciba uz subsidésanu bija batiski
mainijusies apstakli, uz kuru pamata tika noteikti spéka
esosie pasakumi, un ka $is parmainas bija ilglaicigas.

Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un konstatéjusi,
ka ir pietickami daudz pieradijumu, kas pamato dalgjas
starpposma parskati§anas sakSanu, Komisija 2012. gada
9. augusta, publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja ~ Vestnest (})  (‘pazinojums par procediras
saksanu”), saka dal€ju starpposma parskatiSanu saskana
ar pamatregulas 19. pantu, kura attiecas tikai uz subsi-
désanas parbaudi, ciktal ta skar pieprasijuma iesniedz&ju.

1.3. ParskatiSanas izmekléSanas periods

SubsidéSanas parskatiSanas izmekléSana aptvera laik-
posmu no 2011. gada 1. jalija lidz 2012. gada
30. junijam (“parskatiSanas izmekléSanas periods” jeb
“PIP).

1.4. Personas, uz kuram attiecas izmeklésana

Komisija oficiali informéja pieprasijuma iesniedzgju,
Indijas valdibu un EUROFER, kas sakotnéja izmeklésana
parstavéja Savienibas razosanas nozari (“Savienibas razo-
$anas nozare”), par dalgjas starpposma parskatiSanas
izmekleSanas saksanu. leinteresétajam personam tika
dota iespgja pazinojuma par procediras sak$anu noteik-
taja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli un
pieprasit uzklausiSanu.

Rakstiskas un mutiskas piezimes, ko personas iesniedza
procediras sak3anas posma, tika izskatitas un attieciga
gadjjuma pemtas vera.

Lai sanemtu informaciju, kas vajadziga izmekléSanai,
Komisija nosiitijia pieprasijuma iesniedzgjam anketu.
Anketu nositija ari Indijas valdibai.

() OV C 239, 9.8.2012,, 2. Ipp.
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Atbildes uz anketas jautagjumiem tika sanemtas no piepra-
sjjuma iesniedzéja un Indijas valdibas.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu subsidéSanas noteiksanai. Piepra-
sijuma iesniedzgja telpas tika veikti parbaudes apmeklé-
jumi.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS

Razojums, uz kuru attiecas parskatiSana, ir tas pats razo-
jums, kur§ definéts sakotnéja izmeklésana, proti, péc
aukstas forméSanas vai aukstas apdares talak neapstradati
neriisgjosa térauda stieni, iznemot stienus ar aplveida
Skérsgriezumu diametra 80 mm vai vairak, kuru izcelsme
ir Indija un kurus paslaik klasifice ar KN kodiem
72222021, 72222029, 72222031, 72222039,
7222 20 81 un 7222 20 89.

3. SUBSIDESANA
3.1. Ievads

Pamatojoties uz informaciju, ko iesniedza Indijas valdiba
un ieinteresétds personas, un atbildém uz Komisijas
anketas jautajumiem, tika izmeklétas $adas shémas, ko,
ka tiek apgalvots, izmantojot pieprasijuma iesniedzgjs:

lidzeklu

a) razoSanas shéma

(‘EPCGS”);

eksporta  veicinaganas

b) uz eksportu orientétas struktiiras shema (‘EOU");
¢) eksporta kreditu shéma (“ECS”).

Shémas, kas minétas a) un b) apak$punkta, ir balstitas uz
1992. gada Argjas tirdzniecibas (attistibas un regulésanas)
likumu (Nr. 22, 1992. gads), kas stajas speka 1992. gada
7. augustd (“Aréjas tirdzniecibas likums”). Ar Arégjas tird-
zniecibas likumu Indijas valdiba ir pilnvarota sniegt pazi-
nojumus par eksporta un importa politiku. Minétie pazi-
nojumi apkopoti dokumentos “Aréjas tirdzniecibas poli-
tika”, ko ik péc pieciem gadiem izdod un regulari atjau-
nina Tirdzniecibas ministrija. Arjas tirdzniecibas poli-
tikas dokuments, kas attiecas uz parskatisanas izmeklé-
$anas periodu, ir “Argas tirdzniecibas  politika
2009.-2014. gads” (“ATP 09-14"). Turklat “Procediiru
rokasgramatas”, kas tiek regulari atjauninata, I séuma
(“PRG I 09-14") Indijas valdiba izklastijusi arT procediras,
kas regule ATP 09-14.

ECS shéma, kas minéta c) apakS$punkta, ir balstita uz
1949. gada Banku darbibas reguléjuma likuma 21. un
35.A iedalu, kas lauj Indijas Rezervju bankai eksporta
kreditu joma sniegt noradijumus komercbankam.

Turklat, nemot véra Savienibas razoSanas nozares apgal-
vojumu, Komisija izmeklgja, vai pieprasijuma iesniedzéjs:

a) izmantojis atbrivojuma no elektribas nodokla shemu
(‘EDES’),

b) izmantojis Maharastras  Stata

programmas,

vietgjas  subsidiju

(16)

(17)

(18)

(20)

(22)

¢) par atlidzibu, kas ir mazaka neka pienaciga, sanémis
izejvielas,

d) izmantojis stimulus, kas saistiti ar elektroenergijas
razosanu un izplatisanu,

e) izmantojis iespé&ju iegadaties letas izejvielas no saisti-
tiem arzonas uznémumiem.

Visbeidzot, Komisija parbaudija, vai pieprasijuma iesnie-
dzgjs joprojam neizmanto sakotnéja izmeklésana izmek-
létas shémas:

a) pieskirumu  shému  ievedmuitas

(“DEPBS”),

maksajumiem

b) ieprieksgju atlauju shému (“AAS”).

3.2. Konstat&jumi
3.2.1. RazZoSanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma

Izmeklésana tika atklats, ka pieprasijuma iesniedzéjs PIP
laika $o shému ir izmantojis. Tomér tika konstatéts, ka
sapemtie stimuli bijusi nenozimigi, proti, 0,02 %. Tadé]
tika uzskatits, ka nav jaturpina vértét $is shémas kompen-
s€jamibu.

3.2.2. Uz eksportu orientétas struktiiras shema

Tika konstatéts, ka pieprasjuma iesniedzgjam bija EOU
statuss un PIP laika tas sapéma subsidijas saskana ar $o
shému.

Attieciba uz $o shému uznémums apgalvoja, ka Komisijai
nevajadzétu izmantot to pasu no EOU sanemta ieguvuma
aprékina metodi, kura izmantota sakotnéja izmeklésana.
Uzpémums apgalvoja, ka konkréti ieguvumi no EOU
shémas biitu jauzskata par pielaujamu nodoklu atmaksas
shému pamatregulas I un III pielikuma nozimé, tadé] tie
nebitu jakompensé.

Tomér tika konstatéts, ka, lai kada aprékina metode tiktu
izmantota, subsidijas likme, kas tiktu noteikta attieciba uz
o shému, neparsniegs 0,22 %, un tadéjadi kopéja subsi-
dijas starpiba blis mazaka par de minimis limeni, tapéc
tika nolemts $aja parskatiSanas izmekléSana neturpinat $is
prasibas analizi.

3.2.3. Eksporta kreditu shéma

Tika konstatéts, ka pieprasijuma iesniedzgjs PIP laika So
shému neizmantoja.

3.2.4. Atbrivojuma no elektribas nodokla shema

Izmeklesana tika atklats, ka pieprasijuma iesniedz€js PIP
laika $o shému ir izmantojis. Tomér tika konstatéts, ka
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sapemtie stimuli bijusi nenozimigi. Tadé] tika uzskatits,
ka nav jaturpina vertét $is shémas kompenséjamibu.

3.2.5. Maharastras Stata vietgjas subsidiju programmas

Tika konstatéts, ka pieprasijuma iesniedzgjs PIP laika So
shému neizmantoja.

3.2.6. Citi

Izmeklesana netika atklati citi ieguvumi, ko PIP laika batu
sanémis pieprasijuma iesniedzgjs saistiba ar izejvielu un
energijas iegades nosacijumiem, kas bitu saistiti ar Indijas
valdibas finansialu ieguldjjumu un ko tapéc varétu
uzskatit par subsidijam pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apakspunkta ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé.
Tade] Savienibas raZosanas nozares apgalvojumi, kas
uzskaititi 15. apsvéruma c)—e) apakSpunkta, §is parskati-
Sanas konteksta tika atziti par nebutiskiem.

4. KOMPENSEJAMO SUBSIDIJU SUMMA

Tiek atgadinats, ka sakotnéja izmekleésana tika konstatets,
ka kompens€jamo subsidiju apmers, izteikts ad valorem,
pieprasijuma iesniedz&jam ir 4,3 %.

PIP laika kompenséjamas subsidijas sanemtas tikai no
vienas subsidiju shémas, to apjoms, izteikts ad valorem,
ir 0,22 %.

Nemot véra iepriekSminéto, tiek secinats, ka attieciga
razotdja eksportétaja subsidéSanas limenis ir samazinajies.

Tika ari parbaudits, vai varétu pamatoti uzskatit, ka
apstaklu parmainas attieciba uz parbauditajam shémam
ir ilglaicigas.

Ka minéts ieprieks, konstatgjumi par EPCGS shému 3aja
starpposma parskatisana apstiprindja sakotnéja izmeklé-
$ana giitos konstatéjumus par to, ka $is shémas pieskirta
subsidija bijusi nenozimiga.

Turklat sakotnéja izmeklésana tika konstatéts, ka lielako
labumu pieprasjuma iesniedzgs sapémis no EOU
shémas, bet PIP laika ieguvumi no $is shémas ir samazi-
najusies. Ir gati pieradijumi, ka $is izmainas ir ilglaicigas,
jo saistitas ar mazakiem muitas tarifiem neriisgjosa
terauda lazpiem un feronikelim - divam galvenajam
izejvielam, ko pieprasijuma iesniedzéjs izmanto attieciga
razojuma raZosanai.

5. KOMPENSACIJAS PASAKUMI

Pamatojoties uz iepriekSminéto, ir norades, ka pieprasi-
juma iesniedz€js arT turpmak sanems subsidijas apméra,
kas ir mazaks par de minimis limeni. Tadé] tiek uzskatits,
ka atbilstigi pasreizéjam subsidéanas limenim ir lietderigi
grozit kompensacijas maksajuma likmi, kas piemérojama
pieprasjuma iesniedz&jam. Pieprasjuma iesniedz&am
noteiktai maksajuma likmei batu jabat 0 %.

(32)

(34)

(35)

(36)

Attieciba uz maksajuma likmi, kas patlaban piemérojama
attiecigd razojuma importam, ko veic galigas regulas
pielikuma uzskaititie razotaji eksportétaji, tick noradits,
ka izmekleto shemu faktiskie siki istradatie noteikumi
un to kompenséamiba salidzinagjuma ar iepriekséjo
izmekleSanu nav mainjusies. Tadgadi nav iemesla
parrékinat $o uzpémumu subsidijas un maksajuma
likmes. Tapéc maksajuma likmes, kas piemérojamas
galigas regulas pielikuma uzskaititajiem uznémumiem,
paliek bez izmaipam.

Attieciba uz visiem pargjiem uznémumiem piemérojamo
maksajuma likmi tiek noradits, ka sakotnéja izmeklésana
ta tika noteikta visaugstakas individualas subsidijas star-
pibas apméra, kura tika konstatéta atlasitajiem uznému-
miem. T2 atbilda pieprasijuma iesniedzéja subsidijas star-
pibai. Nemot véra, ka péc §is starpposma izmekléSanas
starpiba pieprasjjuma iesniedz€am ir mainjjusies, baitu
japarskata visiem paréjiem uzpémumiem noteikta likme
un ta janosaka atbilstigi nakamajai augstakajai subsidijas
starpibai. Nakama augstaka likme ir pielikuma uzskaitita-
jlem uzpémumiem piemérojama likme, tapéc visiem
pargjiem uzpémumiem piemérojamai maksajuma likmei
bitu jatiek noteiktai $aja limeni, proti, 4 %.

6. INFORMACIJAS IZPAUSANA

Indijas valdiba un pargjas ieinteresétas personas tika
informétas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz
kuru pamata tika paredzéts ierosinat pieprasijuma iesnie-
dzgjam piemérojamas maksajuma likmes grozijumus.

Personu rakstiski un mutiski sniegtas piezimes tika izska-
titas un attieciga gadjjuma npemtas veéra.

Tika uzklausitas visas ieinteresétds personas, kas to
pieprasja un noradija konkrétus iemeslus, kapéc tas
biatu jauzklausa.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 405/2011 1. panta 2. punktu
aizstaj ar sadu:

“y

Galiga kompensacijas maksajuma likme, ko pieméro

turpmak minéto uzpémumu razota 1. punkta aprakstita razo-
juma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms
nodoklu samaksas, ir $ada:

é Maksaj Taric papild
Uzpémums a (s;)])ums anck gg;sn u
Chandan Steel Ltd, Mumbai 34 B002




27.7.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 202/5

Uznémums Mak(s;)j)ums Tarick (;))dag)ildu
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai; 3,3 B003
Precision Metals, Mumbai;
Hindustan Inox Ltd, Mumbai;
Sieves  Manufacturer India  Pvt.  Ltd,
Mumbai
Viraj Profiles Vpl. Ltd, Thane 0 B004

_ Maksajums | Taric papildu
Uznémums (%]) kg dE
Pielikuma uzskaititie uznémumi 4,0 B005
Visi pargjie uznémumi 4,0 B999”

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 22. jalija

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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